
 בנין התפעל
The hitpa’el has two components: it+pa’el. The prefix it is the unique marker of hitpa’el 
and it is always preceded by another consonant: 

1. In the present tense the consonant is: mem מ 

2. In the past tense the consonant is: hay ה 

The hit’pael is: 

Reflexive 

 (to wash oneself) לְהִתְרָחֵץ •

 (to get dressed) לְהִתְלַבֵּש •
Reciprocal 

 (to get married) לְהִתְחַתֵן •

 (to kiss each other) לְהִתְנַשֵּׁק •

Passive 

ש קֵּ לְהִתְבַּ  –לְבַקֵש  •  (to ask – to be asked) 

לְהִסְתַפֵּר –לְסַפֵּר  •  (to tell or to cut someone’s hair – to have a hair cut) 
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• In the case of the “hissing letters”: shin, sin, tzadi, zain, samech, there 

will be changes in the order of the taf and the  

stem letters: 

 ׁמֵּר (ולא מתשמרשְתַ שׁ.מ.ר מִ    ש(            *shin and taf switch places  
 ׂכֵּר (ולא מתשכרשְׂתַ שׂ.כ.ר מִ    ש           (      *sin and taf switch places  
 פֵּר (ולא מתספרסְתַ ס.פ.ר מִ    ס        (*samech and taf switch places  
 לֵם (ולא מתצלםצְטַ צ.ל.מ מִ   +טצ    ( tet not tafis followed by  adikst* 
 רֵז (ולא מתזרזזְדַ מִ  ז.ר.ז   ז+ד    ( dalet not tafis followed by  nyiza*   

  

 

 התפעל, הווה  
לַבֵּשׁתְ מִ   
תלַבֶּשֶׁ תְ מִ   
יםלַבְּשִׁ תְ מִ   
וֹתלַבְּשׁתְ מִ   

לְהִתְלַבֵּשׁ ש.ב.ל  

כֵּרתַ שְׂ מִ   
תכֶּרֶ תַ שְׂ מִ   
יםכְּרִ תַ שְׂ מִ   
וֹתכְּרתַ שְׂ מִ   

לְהִשְׂתַכֵּר ר.כ.ש  

תֵקתַ שְׁ מִ   
תתֶקֶ תַ שְׁ מִ   
יםתְקִ תַ שְׁ מִ   
וֹתתְקתַ שְׁ מִ   

תַתֵקלְהִשְׁ  ק.ת.ש  

לֵםטַ צְ מִ   
תלֶמֶ טַ צְ מִ   
יםלְמִ טַ צְ מִ   
וֹתלְמטַ צְ מִ   

לְהִצְטַלֵם מ.ל.צ  

קֵןדַ זְ מִ   
תקֶנֶ דַ זְ מִ   
יםקְנִ דַ זְ מִ   
וֹתקְנדַ זְ מִ   

לְהִזְדַקֵן נ.ק.ז  

 

 

1 
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Full conjugation of hit’pael 
 

 עבר הווה עתיד ציווי
 

 

 מִתְלַבֵּש אֶתְלַבֵּש 
 מִתְלַבֶּשֶת

 

יהִתְלַבַּשְתִּ   
             

 אני
 

!הִתְלַבֵּש תְלַבֵּשתִּ    הִתְלַבַּשְתָּ  מִתְלַבֵּש 
 
 

 אתה
 

!הִתְלַבְּשִי תְלַבְּשִיתִּ    הִתְלַבַּשְתְּ  מִתְלַבֶּשֶת 
 
 

 את
 

 הִתְלַבֵּש מִתְלַבֵּש יִתְלַבֵּש 
 
 

 הוא
 

תְלַבֵּשתִּ    הִתְלַבְּשָה מִתְלַבֶּשֶת 
 
 

 היא
 

 מִתְלַבְּשִים נִתְלַבֵּש 
 מִתְלַבְּשוֹת

 הִתְלַבַּשְנוּ
 
 

 אנחנו
 

!הִתְלַבְּשוּ תְלַבְּשוּתִּ   םהִתְלַבַּשְתֶּ  מִתְלַבְּשִים   
 
 

 אתם
 

!הִתְלַבְּשוּ תְלַבְּשוּתִּ   ןהִתְלַבַּשְתֶּ  מִתְלַבְּשוֹת   
 
 

 אתן
 

שִיםמִתְלַבְּ  יִתְלַבְּשוּ   הִתְלַבְּשוּ 
 
 

 הם
 

 הִתְלַבְּשוּ מִתְלַבְּשוֹת יִתְלַבְּשוּ 
 
 

 הן
 

 

לְהִתְכַּתֵּב, לְהִתְחַבֵּק, לְהִתְנַשֵּׁק, לְהִתְרַחֵץ, לְהִתְרַגֵּשׁ, לְהִתְפַּלֵּל, לְהִתְחַתֵּןוגם:   

 

2 3 4 5 
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Heb B Spring Lesson 11 – Grammar: 

 :Pleas complete the table with the correct infinitive forms    ם:   בבקשה לכתוב בטבלה את שמות הפעולה המתאימי

  פעל פיעל הפעיל התפעל
 

 
 
 

 
 
 נ.ד.ב 

 
 
 

 
 
 

 ס.כ.ל

 
 
 

 ק.ל.ח  

 
 
 

 
 
 

 צ.ע.ר

 
 
 

 ס.ר.ק  

 
 
 

 ק.ש.ר  

 
 
 

 ס.פ.ר  
 

 
 
 

 
 
 

 נ.צ.ל

 
 
 

 
 
 

 ח.ת.נ

 
 
 

 
 נ.ש.ק  

   
 כ.ת.ב  

  
   

 
 פ.ל.ל

  
   

 
 ג.ע.ג.ע

   
 

 שׂ.כ.ר 

   
 

 
 ז.ק.נ 

   
 

 צ.ד.ק 

    
 

 ז.מ.נ
 

 
 
 

  
 

 צ.ל.מ

    
 ש.מ.ש 

   
 

 
 

 ש.ל.מ

   
 

 ס.ג.ר 
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 Lesson 11: Hitpa’el Regulars Past tense   עבר שלמים  התפעל :  11 שיעור

 :Please choose the correct response     :המתאימה  התשובה   את לבחור  בבקשה 

Lesson 11 widget exercise 

sites.harvard.edu/~atgproject/textbook/scripts/widget.html?type=question&quiz=test/xml/HebB_Sprin
g_Lesson11.xml 

 , עברהווה התפעלתרגיל   11שבוע אביב מתחילים 

HebB Spring week 11 Grammar Exercise – Hitpa’el Present, Past tenses 

 Please fill in the blank with the correct conjugation of the verbבבקשה להשלים בפועל המתאים:     

 (ח.ת.נ)_______________ איתה. .הוא רוצה  1

   . אתמול. הם (פ.ל.ל.) _____________ 2

 אותי.  ראתה. אמא (ר.ג.ש) _____________ כשהיא 3

 . אנחנו (ר.ח.צ) ______________ כל בוקר לפני שאנחנו הולכים לכיתה. 4

 . האוהבים אוהבים  (נ.ש.ק) _________________. 5

 . אתמול  __________________ עם ההורים שלוהילד (ח.ב.ק) . 6

   .חברה שלי ואני (כ.ת.ב) __________________ כבר הרבה שנים.7

 . לפני שבוע .היא (ל.ב.ש)________________ מהר מאוד 8

 אתה (צ.ל.מ) ____________________ איתה כל הזמן. . 9

 . הזקן (ז.ק.נ) _________________ משנה לשנה. 10

 . דיברה ים (ש.ת.ק) ______________ כשהמורה  הסטודנט. 11

 . אסור (נ.ש.ק)_______________ בכיתה! 12

 כל יום...  י (ר.ח.צ) _________________א. כד 13

 . למה אתם (צ.ל.מ) ____________________ איתם לפני שנה? 14

 . האם אתה (ר.ח.צ) ___________________ אתמול?15
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Heb B Spring Lesson 11 – Grammar: 

Translations with Hitpael Verbs Past Exercise 1 

1. I was so sorry yesterday because I couldn’t come to visit you. 

2. He wanted to go to the party so he showered, dressed up and combed his hair. 

3. She contacted (to) her boyfriend and told him that she doesn’t love him anymore (more). 

4. I had my hair cut a week ago so I don’t need to have my hair cut today – only to comb it. 

5. The child washed himself and then wore a pajama and went to sleep. 

6.  We hugged each other and we kissed each other and then we went home. 

7. You (s,f) looked at this dress yesterday and I thought you wanted it, but at last you didn’t buy 

it. Why? 

8. I apologized and I said I was sorry, but she didn’t accept it. 

9. The man said to the woman that he wants to marry her, but she said that she already 

married another man. 

10. We corresponded for a long time, but then he “started” with another woman and I didn’t 

want to write to him anymore. 

11. All the (praying people) prayed in the synagogue on the holiday. 

12. Why were you so excited yesterday? Is it because you fell in love with her? 

13. You (p,f) volunteered to teach students in Africa. That’s really nice! 

14. I married you because I loved you and because you were good looking, but now I don’t love 

you anymore… 

15. Why did you (s,m) hug with her and kissed her? Do you know her at all? 
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 אביב מתחילים טקסט 11שבוע 

 מכתב אהבה

 שלום אהובתי,

אני כותב לך את מכתב האהבה הזה כי אני כל כך מתגעגע!!! את 

בליבי, בנפשי, במחשבתי ובראשי, ואני איתך כל הזמן, גם כשאת 

מפסיק להסתכל בתמונה שלך. איני רחוקה מאוד. אני לא 

מתקלח, איני מסתרק, איני אוכל ואיני שותה. אני לובש פיג'מה  

כל היום ולא הולך לעבודה, כי כל הזמן אני חושב רק עליך. אני 

מתפלל לאלוהים שאת תשובי אלי, שתאהבי אותי כמו שאהבת 

אותי בעבר. אני רוצה להתנצל על שאמרתי לך מילים כל כך 

שר היינו ביחד, ואני ממש מצטער. האם את סולחת לי? קשות כא

אני מבטיח להתקשר אליך שלוש פעמים ביום כמו שאת רוצה, 

ולהתחתן איתך במקום שאת רוצה. אני מבטיח להיות לך בעל 

טוב, לעבוד קשה, לטפל בילדים, לנקות את הבית ולבשל אוכל. 

 !!אעשה מה שתרצי, רק תני לי לחזור אליך ולהתנשק איתך!

 אוהב  אותך בכל ליבי,

 אהובך

–נ.ב. אם את לא רוצה להתחתן איתי 
 בבקשה תשלחי לי את הטבעת היקרה שנתתי לך....

עבודה:   בבקשה לכתוב מכתב תשובה מהאהובה לאהוב.

1 
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 אהבת יעקב לרחל (בראשית כ'ט)
 (עיבוד על פי חיה שרגא בן איון)

 
 .בְּיוֹתֵר הַמְּפוּרְסָמִים הָאַהֲבָה ימִסִּיפּוּרֵ  דאֶחָ  הוּא לְרָחֵל יַעֲקֹב בֵּין �''בַּתָנָ  הָאַהֲבָה סִיפּוּר

ץ רֶ אֶ לְ  דֶרֶ�לַ  וְיָצָא הַבַּיִת אֶת עָזַב הוּא. עֵשָׂיו שֶׁל וְאָח ,וְרִבְקָה יִצְחָק שֶׁל הַבֵּן הָיָה יַעֲקֹב
 .נָחוֹר ןבֵּ  ןבָ לָ  – אִמּוֹ שֶׁל אָח, לוֹשֶ  דּוֹדהַ  שֶׁל לַבַּיִת לְהַגִּיעַ  רָצָה הוּא. ןרָ חָ ם, לְ דֶ י קֶ נֵ בְּ 

 לִפְעָמִים, ידַּ מִ  קַר הָיָה לִפְעָמִים. וְקָשָׁה אֲרוּכָּה הָיְיתָה וְהַדֶּרֶ� ,רָבִּים יָמִים הָלַ� הוּא
 מָה לוֹ הָיָה לאֹ שֶׁגַּם יָמִים וְהָיוּ, שָּׂדֶהבַּ  יָשֵׁן הָיָה, ןישוֹלִ  קוֹםמָ  מָצָא לאֹ אִם, מִדַּי חַםה יָ הָ 

 .לֶאֱכוֹל
 יוּהָ  צאֹן עֶדְרֵי וּשְׁלוֹשָׁה, גְּדוֹלָה אֶבֶןבְּ  מְכוּסָה שֶׁהָיְיתָה ראֵ בְּ  אֶל יַעֲקֹב הִגִּיעַ  אֶחָד יוֹם

 ים.רִ דָ עֲ הַ  קוּשְ יא יַ הִ ר הָ אֵ בְּ ן הַ י מִ כִּ  .לְיָדָהּ

   .הַצּאֹן רוֹעֵי אֶת יַעֲקֹב שָׁאַל ?"אַתֶּם מֵאַיִן ,אַחַי" 
   .הָרוֹעִים לוֹ עֲנוּ  "אֲנָחְנוּ מֵחָרָן"
   ב.קֹ עֲ ל יַ אַ שָ  ”?נָחוֹר בֶּן לָבָן אֶת הַיְדַעְתֶּם"

 עֲנוּ ",תוֹאוֹ דָעְנוּיָ ", אוֹתוֹ מַכִּירִים אָנוּ ,כֵּן, כֵּן
  .הָרוֹעִים

 ?לוֹ הֲשָׁלוֹם? בְּרִיאִים וּמִשְׁפַּחְתּוֹ הוּא הַאִם
    .לִשְׁאוֹל יַעֲקֹב הִמְשִׁי�

 .יםעִ רוֹהָ  נוּעֲ ”, ןבָ לָ שָׁלוֹם לְ "
 וּמַדּוּעַ   ,מוּקְדֶּמֶת �ל כָּ כֹּ  בְּשָׁעָה הַבְּאֵר לְיַד נֶאֱסָפִים הֵם מַדּוּעַ  הָרוֹעִים אֶת שָׁאַל יַעֲקֹב
 עַל הַגְּדוֹלָה הָאֶבֶן בִּגְלַל: “הִסְבִּירוּ הָרוֹעִים. לַשָּׂדֶה וְחוֹזְרִים הַצּאֹן אֶת מַשְׁקִים אֵינָם

 לוּוְגָלְ  הָעֲדָרִים כָּל יֵאָסְפוּ" אֲשֶׁר עַד לְחַכּוֹת צְרִיכִים שֶׁאָנוּ עַד כְּבֵדָה �ל כָּ כֹּ  הִיא .הַבְּאֵר
 ".הַבְּאֵר פִּי מֵעַל הָאֶבֶן אֶת

 ."הִיא העָ רוֹ יכִּ  לְאָבִיהָ, אֲשֶׁר הַצּאֹן עִם בָּאָה וְרָחֵל םימָ עִ  רבֵּ דַ מְ  נוּדֵ עוֹ"
 ,"אִמּוֹ אֲחִי לָבָן צאֹן וְאֶת אִמּוֹ, אֲחִי לָבָן בַּת רָחֵל אֶת יַעֲקֹב רָאָה כַּאֲשֶׁר"

  .אוֹתָהּ וְהֵרִים הָאֶבֶן אֶל נִיגָּשׁ הוּא
  .לִבְכּוֹת וְהִתְחִיל אוֹתָהּ נִישֵּׁק ,אָבִיהָּ  לָבָן אָחוֹת, רִבְקָה דּוֹדָתָהּ בֶּן שֶׁהוּא לְרָחֵל סִיפֵּר הוּא

 חִיבֵּק ,לְיַעֲקֹב הַבְּאֵר אֶל מִּיהֵרשֶׁ  לְאָבִיהָ  לְסַפֵּר רָצָה הִיא יַעֲקֹב ירֵ בְ דִּ  אֶת רָחֵלה עָ מְ שָ שֶ כְּ 
י רִ שָׂ בְ י וּמִ צְ "עַ : ר לוֹמַ א אָ הוּ .וֹבְּבֵית אוֹרֵחַ  לִהְיוֹת אוֹתוֹ הִזְמִין וְגַם תוֹאוֹ וְנִישֵּׁק אוֹתוֹ

 .ה"תָ אָ 

To leave  -  עזב, לעזוב 
 
 
 
 

To find  -  מצא, למצוא 
A field  שדה   -

 
A well  באר   -

Covered  מכוסה -  
A stone  אבן   -

Flock -  עדר 
Sheep  צאן  -

Sheppard  רועה   -
 
 
 
 
 
 
 

Gather  נאספים   -
Early מוקדם -  

  - להשקות
To water (someone)  

Heavy  כבדה   - 
 
 
 

Approached  ניגש   -
To lift להרים, הרים -  

 
 

Hurried  מיהר   -
A guest אורח -  

 

1 

MODERN HEBREW AT HARVARD, Beginners Level, Spring Semester

BSp 11

156


157.10793




 :לָבָן לוֹ אָמַר אֶחָד שֶׁיּוֹם עַד, לָבָן אֵצֶל קָשֶׁה עָבַד יַעֲקֹב
  .לְ� לְשַׁלֵּם רוֹצֶה אֲנִי, "התָ אָ  יאָחִ י כִ הֲ ", אֲחוֹתִי בֶּן אַתָּה 
 

 וְעֵינֵי  רָחֵל, הַקְּטַנָּה וְשֵׁם לֵאָה הַגְּדֹולָה שֵׁם" :בָּנוֹת שְׁתֵּי יֵשׁ שֶׁלְּלָבָן יָדַע יַעֲקֹב
 יַעֲקֹב אָהַב הַקְּטַנָּה רָחֵל אֶת ".מַרְאֶה וִיפַת תֹּאַר יְפַת הָיְתָה וְרָחֵל רַכּוֹת, לֵאָה
 : לְלָבָן אָמַר וְהוּא, מְאֹד מְאֹד

 .לְאִישָּׁה רָחֵל אֶת לִי תִּיתֵּן וְאַתָּה "הַקְּטַנָּה בִּתְּ� בְּרָחֵל שָׁנִים שֶׁבַע אֶעֱבָדְ�"

 שֶבֵעַ  בְּמֶשֶׁ� בְאַחֲרָיוּתוּ בִּמְּסִירוּת לָבָן צאֹן אֶת רָעָה יַעֲקֹב. הָיָה וְכָ�, הִסְכִּים לָבָן
 לְאִישָּׁה יִישָׂא הוּא, הַשָּׁנִים שֶׁבַע יִסְתַּיְּימוּ שֶׁכַּאֲשֶׁר יָדַע כִּי, מְחָהשִ בְּ  עָבַד הוּא. שָׁנִים

 יַעֲקֹב הִרְגִּישׁ לאֹ אַהֲבָתוֹ וּבִגְלַל בִּמְּהִירוּת רוּבְ עָ  הָרַבִּים הַיָּמִים. הָאֲהוּבָהל רָחֵ  אֶת
 ."אֹותָהּ בְּאַהֲבָתוֹ אֲחָדִים כְּיָמִים בְעֵינָיו יוּהָ "ים נִ שָ הַ וְ  הַזְּמַן עוֹבֵר אֵי�

 
 לוֹ חִיכָּהש הַיּוֹם מַגִּיעַ , הִנֵּה. וּמְאוּשָּׁר שָׂמֵחַ  הָיָה יַעֲקֹב. הַחֲתוּנָּה יוֹם הִגִּיעַ  סוֹף סוֹף
 .שָׁנִים הַרְבֵּה כָּ� כָּל

 מְסִיבַּת שֶׁאַחֲרֵי בַּבּוֹקֶר… וְאָז, הַמָּקוֹם אַנְשֵׁי לְכָל גָּדוֹל וּמִשְׁתֶּה החָ רוּאֲ  עָשָׂה לָבָן
 בְּמִיטָּתוֹ שׁוֹכֶבֶת ,אֲהוּבָתוֹ רָחֵל קוֹםבִּמְ שֶׁ  רָאָה הוּא ,מִשְּׁנָתוֹ יַעֲקֹב כְּשֶקָם, הַחֲתוּנָה
 ".לֵאָה יאה הִ נֵ הִ " ,בְּכוֹרָההַ  אֲחוֹתָהּ

  ...אִשְׁתּוֹ הִיא לֵאָה עַכְשָׁיו ?לַעֲשׂוֹת יַעֲקֹב הָיָה יָכוֹלה מָ 

אֲנִי עָבַדְתִּי שֶבַע שָׁנִים כָּל כָּ�  ?"זאֹת עָשִׂיתָ לִיה מָ " ר:מַ אָ וְ עַס יַעֲקֹב עַל לָבָן כָּ 
  ?"ינִ רִימִּיתָ  לָמָּהוְ " ,קָשׁוֹת וַאֲרוּכּוֹת

 לְהִתְחַתֵּן צְרִיכָה שֶׁקּוֹדֶם לְיַעֲקֹבן בָ לָ  עָנָה
 הוּא .הַצְּעִירָה כָּ� אַחַר וְרַק בְּכוֹרָההַ ת בָּ הַ 

 שָׁנִים שֶבַע עוֹד תַּעֲבוֹד אִםב: "קֹ עֲ יַ לְ  אָמַר
  ".אִישָּׁהלְ  הַצְּעִירָה בִּתִּי אֶת תְּקַבֵּל

 .וִיתֵּר לאֹ ,רָחֵל אֶת אָהַב כָּ� שֶׁכָּלב, קֹ עֲ יַ וְ 
 ,נוֹסָפוֹת שָׁנִים שֶׁבַע לַעֲבוֹד הִסְכִּים הוּא
יא הִ וְ  אִישָּׁהלְ  הַיָּפָה רָחֵל אֶת לָבָן לוֹ נָתַן וְאָז

ֹ וַ " ,הָאֲהוּבָה אִשְתוֹ הָיְיתָה ת ם אֶ ב גָ אהַ י
  ".האָ לֵ ל מִ חֵ רָ 
 

 
 

  - במסירות
With devotion  

  - תבאחריו
 With responsibility  

Will end  יסתיים   -
   - יישא לאישה

Will marry          
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

First born  בכורה -   
 
 
 
 
 
 

To cheat לרמות, רימית  -  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

To give up -   לוותר  
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se
rv

e 
m

e 
fo

r n
ou

gh
t?

 te
ll 

m
e,

 w
ha

t s
ha

ll 
th

y 
w

ag
es

 b
e?

' 

  טז
ת:

נוֹ
 בָ

תֵּי
שְׁ

ן, 
לָבָ

וּלְ
  

ל.
רָחֵ

ה 
טַנָּ

קְּ
 הַ

ם
שֵׁ

, וְ
אָה

 לֵ
לָה

גְּדֹ
 הַ

ם
שֵׁ

 
16

 N
ow

 L
ab

an
 h

ad
 tw

o 
da

ug
ht

er
s:

 th
e 

na
m

e 
of

 th
e 

el
de

r w
as

 L
ea

h,
 a

nd
 th

e 
na

m
e 

of
 th

e 
yo

un
ge

r w
as

 R
ac

he
l. 

  יז
ת

יְפַ
ה, 

תָ
הָיְ

ל, 
רָחֵ

; וְ
ת

כּוֹ
 רַ

ה,
אָ

 לֵ
נֵי

עֵי
וְ

-
ה.

אֶ
מַרְ

ת 
יפַ

, וִ
אַר

תֹּ
 

17
 A

nd
 L

ea
h'

s 
ey

es
 w

er
e 

w
ea

k;
 b

ut
 R

ac
he

l w
as

 o
f b

ea
ut

if
ul

 fo
rm

 a
nd

 fa
ir

 to
 lo

ok
 u

po
n.

 

  יח
ת

אֶ
ב, 

קֹ
יַעֲ

ב 
אֱהַ

וַיֶּ
-

ר, 
מֶ

אֹ
וַיּ

 ;
חֵל

רָ
ה.

טַנָּ
קְּ

 הַ
,�

תְּ
 בִּ

חֵל
בְּרָ

ם, 
נִי

שָׁ
ע 

שֶׁבַ
 �

בָדְ
אֶעֱ

 
18

 A
nd

 J
ac

ob
 lo

ve
d 

R
ac

he
l;

 a
nd

 h
e 

sa
id

: 
'I 

w
ill

 s
er

ve
 th

ee
 s

ev
en

 y
ea

rs
 fo

r R
ac

he
l t

hy
 

yo
un

ge
r d

au
gh

te
r.

' 
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ט
י

  
מָּ 

 עִ
ה,

שְׁבָ
 ;

חֵר
אַ

שׁ 
אִי

 לְ
הּ,

תָ
אֹ

תִּי 
תִּ

מִ
 ,�

 לָ
תָהּ

אֹ
תִּי 

תִּ
ב 

טוֹ
ן, 

לָבָ
ר 

מֶ
אֹ

וַיּ
 דִי.

19
 A

nd
 L

ab
an

 s
ai

d:
 'I

t i
s 

be
tte

r t
ha

t I
 g

iv
e 

he
r t

o 
th

ee
, t

ha
n 

th
at

 I 
sh

ou
ld

 g
iv

e 
he

r t
o 

an
ot

he
r m

an
; 

ab
id

e 
w

ith
 m

e.
' 

  כ
הּ.

תָ
אֹ

תוֹ 
הֲבָ

אַ
 בְּ

ם,
דִי

אֲחָ
ם 

מִי
כְּיָ

יו 
ינָ

בְעֵ
יוּ 

יִּהְ
; וַ

ם
נִי

שָׁ
ע 

שֶׁבַ
ל, 

רָחֵ
 בְּ

קֹב
יַעֲ

ד 
עֲבֹ

וַיַּ
 

20
 A

nd
 J

ac
ob

 s
er

ve
d 

se
ve

n 
ye

ar
s 

fo
r R

ac
he

l;
 a

nd
 th

ey
 s

ee
m

ed
 u

nt
o 

hi
m

 b
ut

 a
 fe

w
 d

ay
s,

 
fo

r t
he

 lo
ve

 h
e 

ha
d 

to
 h

er
. 

  כא
אֶל

ב 
קֹ

יַעֲ
ר 

מֶ
אֹ

וַיּ
-

ת
אֶ

ה 
הָבָ

בָן 
לָ

-
הָ.

לֶי
אֵ

ה, 
אָ

בוֹ
אָ

; וְ
מָי

וּ יָ
א

מָלְ
כִּי 

י, 
תִּ

שְׁ
אִ

 
21

 A
nd

 J
ac

ob
 s

ai
d 

un
to

 L
ab

an
: 

'G
iv

e 
m

e 
m

y 
w

if
e,

 fo
r m

y 
da

ys
 a

re
 fi

lle
d,

 th
at

 I 
m

ay
 g

o 
in

 
un

to
 h

er
.' 

  כב
ת

אֶ
בָן 

 לָ
סֹף

אֱ
וַיֶּ

-
-כָּל

ה.
תֶּ

שְׁ
מִ

שׂ 
יַּעַ

, וַ
ם

קוֹ
מָּ

 הַ
שֵׁי

אַנְ
 

22
 A

nd
 L

ab
an

 g
at

he
re

d 
to

ge
th

er
 a

ll 
th

e 
m

en
 o

f t
he

 p
la

ce
, a

nd
 m

ad
e 

a 
fe

as
t. 

  כג
רֶב

בָעֶ
הִי 

וַיְ
--

ת
אֶ

ח 
קַּ

וַיִּ
-

 ;
יו

אֵלָ
הּ 

תָ
אֹ

א 
יָּבֵ

, וַ
תּוֹ

 בִ
אָה

לֵ
הָ.

לֶי
אֵ

אֹ, 
יָּב

וַ
 

23
 A

nd
 it

 c
am

e 
to

 p
as

s 
in

 th
e 

ev
en

in
g,

 th
at

 h
e 

to
ok

 L
ea

h 
hi

s 
da

ug
ht

er
, a

nd
 b

ro
ug

ht
 h

er
 to

 
hi

m
; 

an
d 

he
 w

en
t i

n 
un

to
 h

er
. 

  כד
ת

אֶ
הּ, 

 לָ
בָן

 לָ
תֵּן

וַיִּ
-

תוֹ
פְחָ

שִׁ
ה 

לְפָּ
זִ

--
ה.

פְחָ
שִׁ

וֹ, 
תּ

 בִ
אָה

לְלֵ
 

24
 A

nd
 L

ab
an

 g
av

e 
Z

ilp
ah

 h
is

 h
an

dm
ai

d 
un

to
 h

is
 d

au
gh

te
r L

ea
h 

fo
r a

 h
an

dm
ai

d.
 

ה
כ

  
נֵּה

וְהִ
ר, 

קֶ
בַבֹּ

הִי 
וַיְ

-
אֶל

ר 
מֶ

אֹ
וַיּ

 ;
אָה

 לֵ
א

הִו
-

מַה
ן, 

לָבָ
-

לִּי
תָ 

שִׂי
 עָ

ת
אֹ

זּ
--

ל 
רָחֵ

 בְ
אֹ

הֲל
נִי.

תָ
מִּי

 רִ
מָּה

וְלָ
 ,�

מָּ
 עִ

תִּי
בַדְ

עָ
 

25
 A

nd
 it

 c
am

e 
to

 p
as

s 
in

 th
e 

m
or

ni
ng

 th
at

, b
eh

ol
d,

 it
 w

as
 L

ea
h;

 a
nd

 h
e 

sa
id

 to
 L

ab
an

: 
'W

ha
t i

s 
th

is
 th

ou
 h

as
t d

on
e 

un
to

 m
e?

 d
id

 n
ot

 I 
se

rv
e 

w
ith

 th
ee

 fo
r R

ac
he

l?
 w

he
re

fo
re

 th
en

 
ha

st
 th

ou
 b

eg
ui

le
d 

m
e?

' 

  כו
אֹ

 ל
בָן,

 לָ
מֶר

אֹ
וַיּ

-
נוּ

מֵ
קוֹ

מְ
 בִּ

כֵן
ה 

שֶׂ
יֵעָ

--
ה.

ירָ
בְּכִ

 הַ
נֵי

לִפְ
ה, 

ירָ
צְּעִ

 הַ
ת

תֵ
לָ

 
26

 A
nd

 L
ab

an
 s

ai
d:

 'I
t i

s 
no

t s
o 

do
ne

 in
 o

ur
 p

la
ce

, t
o 

gi
ve

 th
e 

yo
un

ge
r b

ef
or

e 
th

e 
fi

rs
t-

bo
rn

. 

  כז
ם

� גַּ
 לְ

נָה
תְּ

וְנִ
 ;

ת
אֹ

 ז
בֻעַ

שְׁ
א, 

מַלֵּ
-

ת
אֶ

-
בַע

שֶׁ
ד, 

עוֹ
י, 

מָּדִ
 עִ

בֹד
תַּעֲ

ר 
שֶׁ

אֲ
ה 

בֹדָ
בַּעֲ

ת, 
אֹ

ז
-

ת.
רוֹ

אֲחֵ
ם 

נִי
שָׁ

 
27

 F
ul

fi
l t

he
 w

ee
k 

of
 th

is
 o

ne
, a

nd
 w

e 
w

ill
 g

iv
e 

th
ee

 th
e 

ot
he

r a
ls

o 
fo

r t
he

 s
er

vi
ce

 w
hi

ch
 

th
ou

 s
ha

lt 
se

rv
e 

w
ith

 m
e 

ye
t s

ev
en

 o
th

er
 y

ea
rs

.' 

  כח
תֶּן

וַיִּ
 ;

ת
אֹ

 ז
בֻעַ

שְׁ
א 

מַלֵּ
וַיְ

ן, 
 כֵּ

קֹב
יַעֲ

שׂ 
יַּעַ

וַ
-

ת
אֶ

לוֹ 
-

ה.
שָּׁ

אִ
 לְ

לוֹ
וֹ, 

תּ
 בִּ

חֵל
רָ

 
28

 A
nd

 J
ac

ob
 d

id
 s

o,
 a

nd
 fu

lf
ill

ed
 h

er
 w

ee
k;

 a
nd

 h
e 

ga
ve

 h
im

 R
ac

he
l h

is
 d

au
gh

te
r t

o 
w

if
e.

 

ט
כ

  
ת

אֶ
וֹ, 

תּ
 בִּ

חֵל
לְרָ

בָן 
 לָ

תֵּן
וַיִּ

-
תוֹ

פְחָ
שִׁ

ה 
לְהָ

בִּ
--

ה.
פְחָ

שִׁ
 לְ

הּ,
לָ

 
29

 A
nd

 L
ab

an
 g

av
e 

to
 R

ac
he

l h
is

 d
au

gh
te

r B
ilh

ah
 h

is
 h

an
dm

ai
d 

to
 b

e 
he

r h
an

dm
ai

d.
 

  ל
אֶל

ם 
אֹ גַּ

יָּב
וַ

-
ם

ב גַּ
אֱהַ

וַיֶּ
ל, 

רָחֵ
-

ת
אֶ

-
ד 

עֲבֹ
וַיַּ

 ;
אָה

מִלֵּ
ל 

רָחֵ
בַע

שֶׁ
ד 

עוֹ
וֹ, 

מּ
עִ

-
ת.

רוֹ
אֲחֵ

ם 
נִי

שָׁ
 

30
 A

nd
 h

e 
w

en
t i

n 
al

so
 u

nt
o 

R
ac

he
l, 

an
d 

he
 lo

ve
d 

R
ac

he
l m

or
e 

th
an

 L
ea

h,
 a

nd
 s

er
ve

d 
w

ith
 h

im
 y

et
 s

ev
en

 o
th

er
 y

ea
rs

. 

  לא
כִּי

ה 
הוָ

א יְ
יַּרְ

וַ
-

ת
אֶ

ח 
תַּ

יִּפְ
, וַ

אָה
 לֵ

אָה
נוּ

שְׂ
-

ה.
קָרָ

 עֲ
ל,

רָחֵ
; וְ

מָהּ
רַחְ

 
31

 A
nd

 th
e 

L
O

R
D

 s
aw

 th
at

 L
ea

h 
w

as
 h

at
ed

, a
nd

 h
e 

op
en

ed
 h

er
 w

om
b;

 b
ut

 R
ac

he
l w

as
 

ba
rr

en
. 

  לב
ן:

וּבֵ
א

 רְ
מוֹ

שְׁ
א 

קְרָ
תִּ

, וַ
בֵּן

ד 
תֵּלֶ

ה וַ
אָ

 לֵ
הַר

תַּ
וַ

  
כִּי

ה, 
מְרָ

אָ
כִּי 

-
יִי

עָנְ
 בְּ

וָה
יְה

ה 
אָ

רָ
--

כִּי 
שִׁי.

אִי
נִי 

הָבַ
אֱ

, יֶ
תָּה

עַ
 

32
 A

nd
 L

ea
h 

co
nc

ei
ve

d,
 a

nd
 b

or
e 

a 
so

n,
 a

nd
 s

he
 c

al
le

d 
hi

s 
na

m
e 

R
eu

be
n;

 fo
r s

he
 s

ai
d:

 
'B

ec
au

se
 th

e 
L

O
R

D
 h

at
h 

lo
ok

ed
 u

po
n 

m
y 

af
fl

ic
tio

n;
 fo

r n
ow

 m
y 

hu
sb

an
d 

w
ill

 lo
ve

 m
e.

' 

  לג
כִּי

ר 
מֶ

אֹ
תּ

, וַ
בֵּן

ד 
תֵּלֶ

, וַ
וֹד

 ע
הַר

תַּ
וַ

-
כִּי

ה 
הוָ

ע יְ
מַ

שָׁ
-

תֶּן
וַיִּ

י, 
נֹכִ

אָ
ה 

אָ
נוּ

שְׂ
-

ם
י גַּ

לִ
-

ת
אֶ

-
 ;

זֶה
א 

קְרָ
תִּ

וַ
וֹן.

מְע
שִׁ

וֹ, 
מ

שְׁ
 

33
 A

nd
 s

he
 c

on
ce

iv
ed

 a
ga

in
, a

nd
 b

or
e 

a 
so

n;
 a

nd
 s

ai
d:

 'B
ec

au
se

 th
e 

L
O

R
D

 h
at

h 
he

ar
d 

th
at

 I 
am

 h
at

ed
, H

e 
ha

th
 th

er
ef

or
e 

gi
ve

n 
m

e 
th

is
 s

on
 a

ls
o.

' A
nd

 s
he

 c
al

le
d 

hi
s 

na
m

e 
Si

m
eo

n.
 

  לד
ם יִ 

פַּעַ
 הַ

תָּה
 עַ

מֶר
אֹ

תּ
, וַ

בֵּן
ד 

תֵּלֶ
, וַ

וֹד
 ע

הַר
תַּ

וַ
כִּי

י, 
אֵלַ

שִׁי 
אִי

ה 
לָּוֶ

-
ה 

שָׁ
שְׁ�

לוֹ 
תִּי 

לַדְ
יָ

עַל
 ;

ם
נִי

בָ
-

א
קָרָ

כֵּן 
-

וִי.
 לֵ

מוֹ,
שְׁ

 
34

 A
nd

 s
he

 c
on

ce
iv

ed
 a

ga
in

, a
nd

 b
or

e 
a 

so
n;

 a
nd

 s
ai

d:
 'N

ow
 th

is
 ti

m
e 

w
ill

 m
y 

hu
sb

an
d 

be
 

jo
in

ed
 u

nt
o 

m
e,

 b
ec

au
se

 I 
ha

ve
 b

or
ne

 h
im

 th
re

e 
so

ns
.' 

T
he

re
fo

re
 w

as
 h

is
 n

am
e 

ca
lle

d 
L

ev
i. 

ה
ל

  
ת

אֶ
ה 

וֹדֶ
א

ם 
פַּעַ

 הַ
מֶר

אֹ
תּ

, וַ
בֵּן

ד 
תֵּלֶ

ד וַ
עוֹ

ר 
תַּהַ

וַ
-

וָה
יְה

--
-עַל

 ;
דָה

הוּ
, יְ

מוֹ
שְׁ

ה 
אָ

קָרְ
כֵּן 

ת.
לֶּדֶ

מִ
ד, 

מֹ
תַּעֲ

וַ
 

35
 A

nd
 s

he
 c

on
ce

iv
ed

 a
ga

in
, a

nd
 b

or
e 

a 
so

n;
 a

nd
 s

he
 s

ai
d:

 'T
hi

s 
tim

e 
w

ill
 I 

pr
ai

se
 th

e 
L

O
R

D
.' 

T
he

re
fo

re
 s

he
 c

al
le

d 
hi

s 
na

m
e 

Ju
da

h;
 a

nd
 s

he
 le

ft
 o

ff
 b

ea
ri

ng
. 
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Heb B Spring Lesson 11 Vocab Sentence Translation Exercise 

1. He is so stupid!!! He looks for the treasures where everybody looks for… He needs to look for 

it in new places… 

2. Do you feel comfortable in the class? Can you promise me to tell me the truth? 

3. I am so happy today!!! I feel healthy, strong and rich in love! 

4. These vegetables and fruits are fresh! I bought it only 2 hours ago. 

5. Can you download (take down) this song for me from the internet? – Yes, I can but you will 

need to pay for it… 

6. There is electricity in the air in this party! Everybody is dancing (all are) and nobody is sitting. 

7. My yellow skirt is too long. What should I do? 

8. If you feel sad you can write a letter and put it in the Western Wall and ask God to help you. 

9. I feel bad, I am so sick. – Be well!!! It’s a pity you are in the class now – you can go home. 

10. There is a new advertisement on the newspaper. It says: Everybody can be a writer – you 

only need luck! 

11. I ate a piece of the cake and I felt so bad: instead of sugar - mother put salt! 

12. You can celebrate your birthday at home under (in) one condition – you need to keep the 

house clean! 

13. He is so smart but on the same time so stupid! How can it be? 

14. This is a regular question I ask my students every day: How are you (p)? What did you do 

yesterday?  

15. Do you want to be famous? Do you want to be rich? Do you want to be happy? What do 

you want????? 
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16. The researcher found the old way to the temple house. It was on the mountains. 

17. Electricity is so expensive today! Maybe we need to live in a tent? 

18. Everybody needs to believe in values. What are your values? 

19. What is the meaning of this poem? I can’t understand it. 

20. He studied Biblical Hebrew, not Modern Hebrew. 

21. On Passover we speak about the redemption of the Israelites, and the way they had done 

from slavery to freedom. 
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  ינִ רוֹ
  גזוזביצוע: 

 דני סנדרסון: מילים ולחן

  

 רוֹנִי, אַתְּ אוֹמֶרֶת 
 שֶׁהַכֹּל נִגְמָר 

 וְאַתְּ מִצְטַעֶרֶת 
 אֵין לָ� מָה לוֹמַר. 

 , עוֹזֶבֶתלִפְנֵי שֶׁאַתְּ 
  מִיָּדִי נִשְׁמֶטֶת

  -לָ�  קוֹאֶזְר נוֹאָשׁ קְלָף
 רוֹנִי אַל תֵּלְכִי! 

 
 רוֹנִי, אַל תֵּלְכִי,

 עָלַי  תִּזְרַחהַשֶּׁמֶשׁ לאֹ 
 כְּשֶׁאַתְּ לאֹ לְיָדִי. 

 רוֹנִי, אַל תֵּלְכִי 
 אֲנִי פָּשׁוּט רוֹצֶה אוֹתָ� אִיתִּי. 

 
  בִּלְעַדָיִי�רוֹנִי, 

 . וּוּןיכִּ אֵין לִי שׁוּם 
 בֵּין מִכְתַבָיִי�,  אַפְלִיג

 . הַסִּיפּוּןעַל  כּוֹרישִׁ 
 לאֹ רוֹצֶה כָּל עֶרֶב 

 לָצֵאת וּלְחַפֵּשׂ 
 תַּרְגּוּם בְּגוּף (שֶׁל) אַחֶרֶת, 

 תְּנִי לִי מָה שֶׁיֵּשׁ. 
 

 רוֹנִי, אַל תֵּלְכִי.... 
 

 רוֹנִי, יֵשׁ בַּטֶּבַע 
 רֶגַע שֶׁל עַצְבוּת. 

 אַ� אַל תִּתְנִי לָרֶגַע 
 לַהֲפוֹ� לִמְצִיאוּת

 
https://www.youtube.com/watch?v=dVgdf0FCOw8 

 

 

 

To leave – לעזוב 

To be omitted – נשמטת 

A card – קלף 

Desperate – נואש 

To throw –  לזרוק 

 

Will shine – תזרח 

 

 

 

Without you – בלעדייך 

Direction – כיוון 

To sail – להפליג 

Drunk – שיכור 

Deck of ship – סיפון 

 

 

 

 

 

Reality – מציאות 
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  יפַיְופּהָ

 

 אייל גולן ביצוע: 
 לאון עדי: לחן   : יוסי גיספןמילים

  
  אֵלַי, בּוֹאִי  יַפְיוּפָה

  הַשְּׂפָתַייִםתְּנִי לִי נְשִׁיקָה עַל  

  יַפְיוּפָה

  בּוֹאִי נָעוּף הַלַּיְלָה לַשָּׁמַיִים

 

  רָאִיתִי בְּעֵינַיִי� סִימָנִים שֶׁל מְבוּכָה

  שָׁמַעְתִּי אֶת הַשֶּׁקֶט שֶׁלִּפְנֵי הַסְּעָרָה

  נוֹגַעַת לאֹ נוֹגַעַת  וְאַתְּ 

  מַשְּׁאִירָה אוֹתִי לְבַד

  תיוֹדַעַ   אַתְּ וְזֶה לַמְרוֹת שֶׁ 

  חַיִּים רַק פַּעַם אַחַת

 

 ... יַ, בּוֹאִי אֵל  יַפְיוּפָה

 

  מִתְבַּיֶּישֶׁת אוּלַי פּוֹחֶדֶת מֵאַהֲבָה  אַתְּ אוּלַי 

  הַקְשִׁיבִי לְלִיבֵּ� אַל תְּסָרְבִי לוֹ נַעֲרָה

  תְּנִי לָרְגָשׁוֹת לִפְרוֹחַ, לָאַהֲבָה הוֹשִׁיטִי יָד

  חַבְּקִי אוֹתִי בְּכָל הַכּוֹחַ 

  חַיִּים רַק פַּעַם אַחַת

 

 י ַ, בּוֹאִי אֵל  יַפְיוּפָה

 

https://www.youtube.com/watch?v=aiuGcMAJ6x0 

 

 עֵינַיִי�– העיניים שלך
Signs –  סִימָנִים 

Embarrassment – מְבוּכָה 
Storm –  סְּעָרָה 

 מַשְּׁאִירָה, לְהַשְׁאִיר - 
To leave somebody or something  

 
 
 
 
 

To be shy – ׁלְהִתְבַּיֵּש 
To be afraid – לִפְחוֹד 

To listen carefully –  לְהַקְשִׁיב 
To refuse -  לְסָרֵב 
 נַעֲרָה – אישה צעירה

 To stretch the hand out -לְהוֹשִׁיט 
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 Hebrew B Springאוצר מילים מתחילים אביב  
 

other שונות verbs  פעלים Nouns, 
adjectives, 
adverbs 

שמות עצם, שמות 
 תואר, תואר הפועל

  

In (a time…) ...בְּעוֹד To take off,  
decrease 

  מִיטָה נ. bed לְהוֹרִיד, מוֹרִיד י.ר.ד 
 

 11שבוע 
 
 

  
 
 

 רוני
  
  

  
  
  
  

Therefore לָכֵן To peep לְהָצִיץ, מֵצִיץ צ.י.צ blanket .שְׂמִיכָה נ 
It’s a pity ...חָבָל ש To look for לְחַפֵּשׂ, מְחַפֵּשׂ ח.פ.ש Strong חָזָק, חֲזָקָה 
Be well! 
  

 תִהְיֶה בָּרִיא!
 תִהְיִי בְּרִיאָה!

To be festive, to 
celebrate 

 לַחֲגוֹג, חוֹגֵג ח.ג.ג
  

Fool טִיפֵּש, טִיפְּשָה 
Fresh טָרִי, טְרִיָיה 

All the respect!  
Well done! 

 מְאוּשָר, מְאוּשֶרֶת Happy לְהִתְנַדֵּב, מִתְנַדֵּב, נ. ד. ב To volunteer  כֹּל הַכָּבוֹד!

     To look לְהִסְתַּכֵּל, מִסְתַּכֵּל, ס. כ. ל Comfortable נוֹחַ, נוֹחָה 
     To shower לְהִתְקַלֵּחַ, מִתְקַלֵּחַ, ק. ל. ח Electricity .חָשְמָל ז 
     To be sorry לְהִצְטַעֵר, מִצְטַעֵר, צ. ע. ר Ethnic goroup עֵדָה (קְבוּצָה אֶתְנִית) נ. 
     To comb one’s 

hair 
 .מַשְׁמָעוּת נ Meaning לְהִסְתָּרֵק, מִסְתָּרֵק, ס. ר. ק

    To call, to contact לְהִתְקַשֵּׁר, מִתְקַשֵּׁר, ק. ש. ר Bible �"ָמִקְרָא = תָּנ 
  To get a haircut לְהִסְתַּפֵּר, מִסְתַּפֵּר, ס. פ. ר   
  To apologize לְהִתְנַצֵּל, מִתְנַצֵּל, נ. צ. ל   
  To get married לְהִתְחַתֵּן, מִתְחַתֵּן, ח. ת. נ   
  To kiss לְהִתְנַשֵּׁק, מִתְנַשֵּׁק, נ. ש. ק   
  To correspond, to 

write 
   לְהִתְכַּתֵּב, מִתְכַּתֵּב, ב. ת. ב

  To pray לְהִתְפַּלֵּל, מִתְפַּלֵּל, פ. ל. ל   
  To long, to miss  ַג.ע.ג.עמִתְגַּעְגֵּעַ , לְהִתְגַּעְגֵּע ,   
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